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VOJNOSANITETSKI PREGLED

Uredniku

Poštovana Dr Gogić,

ispravili smo naš rukopis „RISK FACTORS FOR SEVERE DENTAL ANXIETY AMONG STUDENTS OF MEDICAL STUDENTS” prema zahtevima recenzenata. U daljem tekstu slede navodi o tome šta smo učinili povodom svakog od zahteva recenzenata (u crvenoj boji).
Recenzent 1

Zahtev: Radi finalnog unapređenja kvaliteta rada potrebne su stilske korekcije:

umesto „students of medical facuty „ medical students ili students of

medical university“ u naslovu i cilju.
Odgovor: U naslovu i cilju rada  izraz „students of medical facuty „ zamenjen je sa izrazom „ medical students„.

Zahtev: U apstraktu: precizirati da li je upitnik strukturisan ili

semi-strukturisan.

Odgovor: Dopunili smo podatke o strukturi korišćenog upitnika, sada je navedeno da je korišćen semi- strukturisani upitnik.

Zahtev: U cilju uputnije je navesti- to detect ili explore nego

„unveiling „ factors associated. 
Odgovor: Umesto unveiling upotrebljen je glagol to detect.

Zahtev: U tekstu rada, u uvodu je neophodno navesti da ima malo , a nikako samo

jedna objavljena studija o... Takođe treba reći da ima malo, a ne da

nedostaju podaci „on prevalence among students of health-related

disciplines are lacking“
Odgovor: Predložena sugestija je usvojena.

Zahtev: Za Corah’s dental anxiety scale nije

mesto u ovodu da se govori o njenim karakteristikama ( max skor itd., već u

metodologiji).
Odgovor: Predložena sugestija je usvojena, karakteristike Corah’s dental anxiety scale se sada nalaze u metodologiji.
Zahtev: U cilju rada je preciznije navesti to explore, to investigate

nego „to find out“ prevalence and risk factors....in medical

students“.
Odgovor: Umesto „to find out“ upotrebljen je izraz „to investigate“.
Zahtev: U metodama je neophodno u nekoliko rečenica dati osnovni opis Corah’s

dental anxiety scale (nije dovoljno navesti samo autora, godinu i referencu,

već pojasniti metodološki primenu: da se radi o self-rating scale, da je

popunjava ispitanik, koliko ima ajtema, raspon skora i zatim ovde naglasiti,

a ne u uvodi da je cut off skor od 15 i da su na osnovu toga ispitanici

razvrstani na dve grupe: sa i bez SDA). 
Odgovor: Metodologija dopunjena sa detaljima o Corah-ovom upitniku.
Zahtev: To se isto mora učiniti i za Zung

Self-Rating Anxiety Scale ( naglasiti da se radi o samproceni., upitniku,

koji su cut off skorovi za nivoe anksioznosti, tj. ne samo brojčani skor; 

ili ovu skalu ne navesti, pošto niti jednom rečju nije pojašnjen njen

rezultat tj. koliki je nivo anksioznosti kod studenata?; niti je diskutovano

o značaju rezultata da nije utvrđena povezanost opte anksioznosti i

dentalne anksioznosti, tj, da opšta anksioznost nije faktor rizika za SDA,

niti je istražena literatura na tu temu). 
Odgovor: Metodologija je sada dopunjena sa detaljima Zungovog upitnika. Nivo anksioznosti kod studenata je naveden u tabeli 1 (poslednji red).  U diskusiji je sada dodat paragraf 6, koji se bavi nedostatkom korelacije izmedju opste anksioznosti i SDA u studentskoj populaciji.
Zahtev: U rezultatima je nejasno kako se navodi da postoji signifikantna razlika za

frekvencu promene četkice za zube kada je naveden p>0.05 za obe

učestalosti na tabeli 1 (p = 0.214 i p = 0.090).
Odgovor: U rezultatima, u prvom pasusu, osmom redu stoji da ne postoji statisticka znacajnost između slučajeva i kontrole u učestalosti promena četkice za zube i prosecnoj duzini pranja zuba sto odgovara navedenoj verovatnoći p = 0.214 i p = 0.090.
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